BENCH REST® SEATER DIES - FORSTER PRODUCTS, INC. 300 WSM
BENCH REST SEATER DIE

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the

reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again.

Each die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to

very tight tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-

treating process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies

feature their Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of

the split ring instead of tightening a screw directly into the threads of the die.

Forster Bench Rest Seater Dies were the first of their kind to utilize a close

fitting chamber that holds the case, the bullet and the seating stem all in

perfect alignment. This support system allows the reloader to produce | 9
exceptionally straight ammunition. Conventional seating dies with a fixed E
chamber and seating system may start your bullet into the case neck at an

angle. They lack the support the Forster Bench Rest Seater provides.

Attributes

¢ Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 300 WSM BENCH REST SEATER DIE
¢ Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

¢ Product no.: 749005534

o Mfr. No.: 006231

¢ Cartridge: 300 WSM (Winchester Short Mag)

e Diameter (in): -

¢ Die Style: Bullet Seating Dies

¢ Delivery weight: 0.476kg

e UPC: 757253100048

Item details

Made in USA



Table of Contents

¢ Startpage

e Deutsch: Forster Bench Rest® Seater Dies Sicherheitsanleitung

¢ English: Forster Bench Rest® Seater Dies Safety Instruction Guide

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para los Dies de Asiento Forster Bench Rest®
e Francais: Guide de Sécurité pour les Dies de Siege Forster Bench Rest®

¢ |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Matrici di Inserimento Forster Bench Rest®
e Suomi: Forster Bench Rest® Seater Dies Turvaohjeet

¢ Svenska: Forster Bench Rest® Seater Dies Sakerhetsinstruktionsguide



Forster Bench Rest® Seater Dies
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr die Forster Bench Rest® Seater Dies entschieden hast. Diese hochwertigen
Wiederladeformen sind darauf ausgelegt, dir zu helfen, konzentrische Patronen mit Prazision herzustellen. Es ist
wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung und optimale Leistung zu gewahrleisten.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen in Ubereinstimmung mit der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Wiederladegerate in einem gut belufteten Bereich verwendet werden.

Trage immer geeignete persdnliche Schutzausrustung (PSA), einschlielSlich Schutzbrille und Handschuhe,
beim Umgang mit Wiederladestoffen.

Halte alle Komponenten und Werkzeuge auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten
Personen.

Uberpriife regelméRig deine Wiederladeformen und gerate auf Abnutzung und Beschadigungen.

Befolge alle Herstelleranweisungen und Richtlinien flr einen sicheren Betrieb.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Bleibe Uber Ruckrufupdates uUber die EUSicherheitsplattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Uberpriife immer, ob die Form vor der Verwendung ordnungsgemaR installiert ist.

Stelle sicher, dass die Wiederladepresse sicher auf einer stabilen Oberflache montiert ist.

Verwende nur die empfohlene Patrone (300 WSM) und Komponenten fiir die Forster Bench Rest Seater
Die.

Uberschreite nicht die empfohlenen Ladegrenzen fiir deine Wiederladekomponenten.

Vermeide die Verwendung von beschadigten oder abgenutzten Komponenten, da diese zu Fehlfunktionen
oder Unfallen flhren kénnen.

Sei vorsichtig beim Umgang mit Zundhitchen und Pulvern, da diese gefahrlich sein kénnen, wenn sie
nicht ordnungsgemaRl gehandhabt werden.

Uberpriife immer die Ausrichtung des Geschosses und der Hiilse, bevor du das Geschoss setzt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

o Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sauber und frei von Ablagerungen ist.

o Setze die Forster Bench Rest Seater Die in die Wiederladepresse ein.

o Ziehe die Form mit dem Forster Cross Bolt Die Locking Ring sicher fest, um Bewegungen wahrend
des Betriebs zu verhindern.

o Stelle die Setztiefe gemaR deinen spezifischen Wiederladeanforderungen ein.

Nutzung:

[¢]

Bereite deine Hulsen vor, indem du sie reinigst und auf Mangel Uberprufst.

Setze die Hilse in die Form ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.

Lege das Geschoss auf den Hilsenhals und richte es mit dem Sitzstamm aus.
Betatige die Wiederladepresse langsam, um das Geschoss in die Hulse zu setzen.
Uberpriife die fertige Patrone auf die richtige Setztiefe und Ausrichtung.

[¢]

o

[¢]

[¢]



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle verwendeten Wiederladestoffe, wie verbrauchte Zindhitchen und Pulver, gemal den
ortlichen Vorschriften.

¢ Entsorge gefahrliche Materialien nicht im reguldren Hausmdll.

» Kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsstelle fir Hinweise zur ordnungsgemafRen Entsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die
mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des Herstellers.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis mit
deinen Forster Bench Rest® Seater Dies gewahrleisten. Danke fur dein Engagement fur Sicherheit und Prazision
in deinen Wiederladepraktiken.



Forster Bench Rest® Seater Dies Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Forster Bench Rest® Seater Dies. These highquality reloading dies are designed to
help you produce concentric rounds with precision. It is essential to follow safety guidelines to ensure safe use
and optimal performance. This guide provides important safety instructions and information in compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that all reloading equipment is used in a wellventilated area.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
handling reloading materials.

Keep all components and tools out of reach of children and other unauthorized individuals.

Regularly inspect your reloading dies and equipment for wear and damage.

Follow all manufacturer instructions and guidelines for safe operation.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always verify that the die is properly installed before use.

Ensure that the reloading press is securely mounted to a stable surface.

Use only the recommended cartridge (300 WSM) and components for the Forster Bench Rest Seater Die.
Do not exceed the recommended load limits for your reloading components.

Avoid using damaged or wornout components, as they may lead to malfunctions or accidents.

Be cautious when handling primers and powders, as they can be hazardous if not managed properly.
Always doublecheck the alignment of the bullet and case before seating.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

[¢]

Ensure that your reloading press is clean and free of debris.

Insert the Forster Bench Rest Seater Die into the reloading press.

Tighten the die securely using the Forster Cross Bolt Die Locking Ring to prevent movement during
operation.

Adjust the seating depth according to your specific reloading requirements.

o

[¢]

o

Usage:

o Prepare your cases by cleaning and inspecting them for defects.
Insert the case into the die, ensuring it is properly seated.

Place the bullet on the case mouth and align it with the seating stem.
Slowly operate the reloading press to seat the bullet into the case.
Inspect the finished round for proper seating depth and alignment.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions

¢ Dispose of all used reloading materials, such as spent primers and powder, in accordance with local

regulations.



¢ Do not dispose of hazardous materials in regular household waste.
¢ Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
Forster Bench Rest® Seater Dies. Thank you for your commitment to safety and precision in your reloading
practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Dies
de Asiento Forster Bench Rest®

Introduccion

Gracias por elegir los Dies de Asiento Forster Bench Rest®. Estos dies de recarga de alta calidad estan
disefiados para ayudarte a producir cartuchos concéntricos con precisién. Es esencial seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y un rendimiento éptimo. Esta guia proporciona instrucciones y
informacién de seguridad importantes en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos
de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que todo el equipo de recarga se utilice en un area bien ventilada.

e Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
manipular materiales de recarga.

e Mantén todos los componentes y herramientas fuera del alcance de nifios y otras personas no
autorizadas.

¢ Inspecciona regularmente tus dies de recarga y equipo en busca de desgaste y dafios.

¢ Sigue todas las instrucciones y directrices del fabricante para una operacién segura.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

* Mantente informado sobre actualizaciones de retiradas a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre verifica que el die esté correctamente instalado antes de usarlo.

Asegurate de que la prensa de recarga esté montada de forma segura sobre una superficie estable.

Usa solo el cartucho recomendado (300 WSM) y componentes para el Die de Asiento Forster Bench Rest.
No excedas los limites de carga recomendados para tus componentes de recarga.

Evita usar componentes dafiados o desgastados, ya que pueden provocar fallos o accidentes.

Ten cuidado al manipular capsulas y pélvora, ya que pueden ser peligrosas si no se manejan
adecuadamente.

Siempre verifica la alineacidén de la bala y el cartucho antes de asentar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que tu prensa de recarga esté limpia y libre de residuos.

o Inserta el Die de Asiento Forster Bench Rest en la prensa de recarga.

o Aprieta el die de forma segura utilizando el anillo de bloqueo Forster Cross Bolt Die para evitar
movimientos durante la operacién.

o Ajusta la profundidad de asiento de acuerdo con tus requisitos especificos de recarga.

o Prepara tus cartuchos limpidndolos e inspeccionandolos en busca de defectos.

o Inserta el cartucho en el die, asegurandote de que esté correctamente asentado.

o Coloca la bala en la boca del cartucho y alinéala con el vastago de asiento.

o Opera lentamente la prensa de recarga para asentar la bala en el cartucho.

o Inspecciona el cartucho terminado para verificar la profundidad y alineacién del asiento.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha todos los materiales de recarga usados, como capsulas y pélvora, de acuerdo con las
regulaciones locales.

* No deseches materiales peligrosos en la basura doméstica regular.

¢ Contacta a tu instalacién local de gestién de residuos para obtener orientacién sobre los métodos de
eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, consulta la informacién de contacto del fabricante
proporcionada con el empaque de tu producto o visita el sitio web del fabricante.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con
tus Dies de Asiento Forster Bench Rest®. Gracias por tu compromiso con la seguridad y la precisién en tus
practicas de recarga.



Guide de Sécurité pour les Dies de Siege Forster
Bench Rest®

Introduction

Merci d'avoir choisi les dies de siege Forster Bench Rest®. Ces dies de rechargement de haute qualité sont
congus pour t'aider a produire des cartouches concentriques avec précision. Il est essentiel de suivre les
directives de sécurité pour garantir une utilisation slre et un fonctionnement optimal. Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes et des informations conformes au Réglement Général sur la Sécurité des
Produits de I'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

¢ Assuretoi que tout I'équipement de rechargement est utilisé dans un espace bien ventilé.

e Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de la manipulation de matériaux de rechargement.

¢ Garde tous les composants et outils hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

* Inspecte régulierement tes dies et équipements de rechargement pour détecter 'usure et les dommages.

e Suis toutes les instructions et directives du fabricant pour une utilisation sGre.

» Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

¢ Reste informé des mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Vérifie toujours que le die est correctement installé avant utilisation.

e Assuretoi que la presse de rechargement est solidement fixée a une surface stable.

o Utilise uniquement la cartouche recommandée (300 WSM) et les composants pour le die de siége Forster
Bench Rest.

* Ne dépasse pas les limites de charge recommandées pour tes composants de rechargement.

e Evite d'utiliser des composants endommagés ou usés, car cela peut entrainer des dysfonctionnements ou
des accidents.

 Fais preuve de prudence lors de la manipulation des amorces et des poudres, car elles peuvent étre
dangereuses si elles ne sont pas gérées correctement.

o Vérifie toujours I'alignement de la balle et de la douille avant de les insérer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o

Assuretoi que ta presse de rechargement est propre et exempte de débris.

Insére le die de siége Forster Bench Rest dans la presse de rechargement.

Serre le die solidement en utilisant I'anneau de verrouillage Forster Cross Bolt pour éviter tout
mouvement pendant I'opération.

Ajuste la profondeur de siege selon tes besoins spécifiques de rechargement.

[¢]

[¢]

o

2. Utilisation :

o

Prépare tes douilles en les nettoyant et en les inspectant pour détecter d'éventuels défauts.
Insére la douille dans le die, en t'assurant qu'elle est correctement positionnée.

Place la balle sur le col de la douille et alignela avec la tige de siege.

Actionne lentement la presse de rechargement pour insérer la balle dans la douille.
Inspecte la cartouche finie pour vérifier la profondeur de siege et I'alignement corrects.

[¢]

[¢]

o

[¢]



Instructions d'Elimination

e Elimine tous les matériaux de rechargement usagés, tels que les amorces et la poudre, conformément

aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas de matériaux dangereux dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Contacte ton centre de gestion des déchets local pour obtenir des conseils sur les méthodes d'élimination

appropriées.
Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, consulte les informations de contact du fabricant
fournies avec I'emballage de ton produit ou visite le site web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement siire et efficace avec
tes dies de siege Forster Bench Rest®. Merci pour ton engagement envers la sécurité et la précision dans tes
pratiques de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Matrici di
Inserimento Forster Bench Rest®

Introduzione

Grazie per aver scelto le Matrici di Inserimento Forster Bench Rest®. Queste matrici di ricarica di alta qualita
sono progettate per aiutarti a produrre munizioni concentriche con precisione. E fondamentale seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e prestazioni ottimali. Questa guida fornisce importanti istruzioni
di sicurezza e informazioni in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che tutte le attrezzature di ricarica siano utilizzate in un'area ben ventilata.

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza
e guanti, quando maneggi materiali di ricarica.

Tieni tutti i componenti e gli strumenti fuori dalla portata di bambini e altre persone non autorizzate.
Ispeziona regolarmente le tue matrici di ricarica e le attrezzature per usura e danni.

Segui tutte le istruzioni e le linee guida del produttore per un funzionamento sicuro.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Verifica sempre che la matrice sia installata correttamente prima dell'uso.

e Assicurati che la pressa di ricarica sia montata saldamente su una superficie stabile.

¢ Usa solo la cartuccia raccomandata (300 WSM) e i componenti per la Matrci di Inserimento Forster Bench
Rest.

¢ Non superare i limiti di carico raccomandati per i tuoi componenti di ricarica.

e Evita di utilizzare componenti danneggiati o usurati, poiché potrebbero causare malfunzionamenti o
incidenti.

¢ Fai attenzione quando maneggi i primer e le polveri, poiché possono essere pericolosi se non gestiti
correttamente.

¢ Controlla sempre I'allineamento del proiettile e del bossolo prima di inserirlo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che la tua pressa di ricarica sia pulita e priva di detriti.

o Inserisci la Matrci di Inserimento Forster Bench Rest nella pressa di ricarica.

o Serrare la matrice in modo sicuro utilizzando I'anello di bloccaggio Forster Cross Bolt per prevenire
movimenti durante |'operazione.

o Regola la profondita di inserimento in base alle tue specifiche esigenze di ricarica.

o Prepara i tuoi bossoli pulendoli e ispezionandoli per difetti.

o Inserisci il bossolo nella matrice, assicurandoti che sia correttamente posizionato.

o Posiziona il proiettile sulla bocca del bossolo e allinealo con il gambo di inserimento.

o Aziona lentamente la pressa di ricarica per inserire il proiettile nel bossolo.

o Ispeziona il colpo finito per verificare la corretta profondita di inserimento e allineamento.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci tutti i materiali di ricarica usati, come primer e polvere esauriti, in conformita con le normative
locali.

¢ Non smaltire materiali pericolosi nei normali rifiuti domestici.

e Contatta la tua struttura di gestione dei rifiuti locale per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Contatti per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza, fai riferimento alle informazioni di contatto del
produttore fornite con il tuo imballaggio del prodotto o visita il sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con le tue
Matrici di Inserimento Forster Bench Rest®. Grazie per il tuo impegno per la sicurezza e la precisione nelle tue
pratiche di ricarica.



Forster Bench Rest® Seater Dies Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Forster Bench Rest® Seater Dies latausvalineet. Nama korkealaatuiset latausvalineet on
suunniteltu auttamaan sinua tuottamaan keskeisia patruunoita tarkkuudella. On tarkeda noudattaa turvaohjeita
varmistaaksesi turvallisen kayt6n ja optimaalisen suorituskyvyn. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita
ja tietoa EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, etta kaikki latausvalineet kaytetaan hyvin tuuletetussa tilassa.

e Kayta aina asianmukaisia henkildkohtaisia suojaimia (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kasitellessasi
latausmateriaaleja.

¢ Pida kaikki komponentit ja ty6kalut lasten ja muiden valtuuttamattomien henkiléiden ulottumattomissa.

e Tarkista saanndllisesti latausvalineesi ja laitteesi kulumisen ja vaurioiden varalta.

¢ Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia turvalliselle kaytélle.

¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

¢ Pysy ajan tasalla takaisinvetotiedotteista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista aina, etta valine on oikein asennettu ennen kayttoa.

¢ Varmista, ettd latausprassisi on tukevasti kiinnitetty vakaalle pinnalle.

e Kayta vain suositeltua patruunaa (300 WSM) ja komponentteja Forster Bench Rest Seater Die laitteelle.

« Al3 ylita suositeltuja kuormitusrajoja latauskomponenteillesi.

¢ Valta vaurioituneiden tai kuluneiden komponenttien kayttda, silld ne voivat johtaa toimintahairidihin tai
onnettomuuksiin.

¢ Ole varovainen kasitellessasi primereita ja jauheita, silla ne voivat olla vaarallisia, jos niita ei hallita
oikein.

e Tarkista aina kuulan ja hylsyn kohdistus ennen istutusta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta latausprassisi on puhdas ja vapaa roskista.

Aseta Forster Bench Rest Seater Die latausprassiin.

Kiinnita valine tiukasti kayttamalla Forster Cross Bolt Die Locking Ring renkaata, jotta estetaan liike
kayton aikana.

Saada istutussyvyys erityisten latausvaatimustesi mukaan.

o

[¢]

o

2. Kaytto:

[¢]

Valmistele hylsysi puhdistamalla ja tarkistamalla ne vikojen varalta.
Aseta hylsy valineeseen varmistaen, etta se on oikein istutettu.

Aseta kuula hylsyn suulle ja kohdistaa se istutusvarsien kanssa.

Toimi hitaasti latausprassin kanssa istuttaaksesi kuulan hylsyyn.

Tarkista valmis patruuna varmistaaksesi oikea istutussyvyys ja kohdistus.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Havitysohjeet

e Havita kaikki kaytetyt latausmateriaalit, kuten kaytetyt primerit ja jauheet, paikallisten saantdjen
mukaisesti.



o Al3 havita vaarallisia materiaaleja tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltolaitokseen saadaksesi ohjeita asianmukaisista havitysmenetelmista.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tarvitset lisdapua, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu tuotepakkauksesi mukana tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen Forster Bench
Rest® Seater Dies laitteillasi. Kiitos sitoutumisestasi turvallisuuteen ja tarkkuuteen latauskaytanndissasi.



Forster Bench Rest® Seater Dies
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde Forster Bench Rest® Seater Dies. Dessa hdgkvalitativa omladdningsdies ar utformade for
att hjalpa dig att producera koncentriska patroner med precision. Det ar viktigt att folja sakerhetsriktlinjer for att
sakerstalla saker anvandning och optimal prestanda. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och
information i enlighet med EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att all omladdningsutrustning anvéands i ett valventilerat omrade.

Anvand alltid 1dmplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du
hanterar omladdningsmaterial.

Hall alla komponenter och verktyg utom rackhall fér barn och andra obehdriga personer.

Inspektera regelbundet dina omladdningsdies och utrustning for slitage och skador.

Folj alla tillverkarens instruktioner och riktlinjer for saker drift.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallandeuppdateringar genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att dies ar korrekt installerad fére anvandning.

Se till att omladdningspressen ar ordentligt monterad pa en stabil yta.

Anvand endast den rekommenderade patronen (300 WSM) och komponenter for Forster Bench Rest
Seater Die.

Overskrid inte de rekommenderade lastgranserna for dina omladdningskomponenter.

Undvik att anvanda skadade eller slitha komponenter, eftersom de kan leda till funktionsfel eller olyckor.
Var forsiktig nar du hanterar tandhattar och pulver, eftersom de kan vara farliga om de inte hanteras
korrekt.

Kontrollera alltid justeringen av kulan och hylsan innan seating.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

o Se till att din omladdningspress ar ren och fri fran skrap.

o Satt in Forster Bench Rest Seater Die i omladdningspressen.

o Dra at dies ordentligt med Forster Cross Bolt Die Locking Ring for att forhindra rérelse under drift.
o Justera seatingdjupet enligt dina specifika omladdningsbehov.

Anvandning:

[¢]

Férbered dina hylsor genom att rengdra och inspektera dem fér defekter.
Satt in hylsan i dies, och se till att den ar korrekt placerad.

Placera kulan pa hylsans mun och justera den med seatingstammen.
Operera langsamt omladdningspressen for att satta kulan i hylsan.
Inspektera den fardiga patronen for korrekt seatingdjup och justering.

[¢]

[¢]

o

[¢]



Avfallsinstruktioner

e Kassera alla anvanda omladdningsmaterial, sdésom anvéanda tandhattar och pulver, i enlighet med lokala
foreskrifter.

e Kassera inte farliga material i vanlig hushallsavfall.

» Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som
anges i din produktférpackning eller besok tillverkarens webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv omladdningsupplevelse
med dina Forster Bench Rest® Seater Dies. Tack for ditt engagemang for sakerhet och precision i dina
omladdningsmetoder.
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